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Teliy rajono savivaldybés administracija, atstovaujama administracijos direktoriaus pavaduotojo atliekancio
direktoriaus funkeijas Rimanto Zebrausko veikian&io pagal administracijos nuostatus, (toliau — Uzsakovas) ir UAB
_VVARFF* atstovaujama generalinio direktoriaus Vilmanto Butio, (toliau — Rangovas), ir toliau kartu vadinami
Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig Statybos rangos darby sutartj (toliau — Sutartis).
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1. SAVOKOS

Darbai - darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.
Darby pradZia — Statybvietés perdavimo ir priemimo akto pasiraSymo data.

Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradzios iki Statybos akto
pasira§ymo dienos, jskaitant Darby perdavimg UZsakovui.

Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavima-priémima,
pasira$omas vadovaujantis Sutarties salygy 8.2. punktu, prie§ surasant baigto statyti (rekonstruoti)
statinio Statybos uzbaigimo aktg.

I8laidos — visos pagrjstai Statybvietéje ar uZ jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés
islaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | i8laidas negali biti jskai¢iuojamos negautos
pajamos.

Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.
MedZiagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (i8skyrus [rangg).

Statinio techninis projektas (toliau — Techninis projektas) — Projekto pirmasis ir pagrindinis
etapas, kurio sprendiniai detalizuojami statinio darbo projekte.

Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemones bei kiti daiktai, reikalingi
Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams istaisyti. Rangovo jrengimams nepriskiriama
Jranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybvieteje, tame tarpe gali biiti
darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas, padedantis
Rangovui vykdyti Darbus.

Statinio statybos techninés prieziiros vadovas — asmuo, paskirtas UZsakovo organizuoti statinio
statybos technine prieZiiira, kurios tikslas — kontroliuoti, ar statinys statomas pagal Projekta, ar
statybos metu laikomasi Sutarties salygy, LR teisés akty, normatyviniy statybos techniniy
dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimy.

Statinio projekto vykdymo prieZiaros vadovas — architektas, statybos inZinierius, vadovaujantis
Techninio projekto daliy vykdymo priezitiros vadovams ir prizidrintis Techninio projekto
sprendiniy jgyvendinima Darby vykdymo metu.

Statybos uzbaigimo aktas — STR 1.11.01:2010 ,,Statybos uzbaigimas® nustatyta tvarka sudarytos
statybos uZbaigimo komisijos suraiytas dokumentas, patvirtinantis, kad statinys pastatytas ar
rekonstruotas pagal Projekto sprendinius.

Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, j kurias turi biiti pristatoma Jranga bei Medziagos, ir
kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybvietg ir jos valdymo teisg vadovaujantis
Sutarties salygy 4.1. punktu.

Subrangovas - kuris nors asmuo, Rangovo nurodytas konkurso dokumentuose, Sutartyje
jvardintas kaip Subrangovas, arba kiti asmenys, paskirti Rangovo vykdyti dalj Darby.

Sutarties kaina — Sutarties 9.1 punkte nurodyta suma, kuri turi buti sumoketa Rangovui uZ
savalaikj, tinkama bei pagal Sutartj Darby vykdymg bei jy baigima ir bet kuriy defekty iStaisyma.
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J7sakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip pat kitas
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4.1,

personalas, apie kurj U#sakovas prane$é Rangovui kaip apie UZsakovo personalg.

Ziniara$tis (Veikly saraSas) — Darby grupiy (etapy) saraSas, uzpildytas Rangovo siilomomis
Darby kainomis.

Kitos vartojamos sgvokos atitinka savokas vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse,
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme.

2. SUTARTIES DALYKAS

Sja Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming atlikti ir
perduoti ,Keliy Telsiy rajone kapitalinis remontas (Upynos k., Upynos sen., KaStony g.)* Darbus
kaip numatyta Sutartyje bei istaisyti defektus, o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui butinas
salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultat ir sumokéti Rangovui
Sutarties kaina.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai teisés
aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi buti suprantami kaip
paaiskinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1. Sios Sutarties salygos;

3.2.2. Techniné dokumentacija (techninis projektas, techninis darbo projektas, remonto
aprasas ar kt.);

3.2.3. Jkainotas veiklos sarasas;

3.2.4. Uzsakovo reikalavimai (jskaitant perkandiosios organizacijos
patikslinimus/paaiskinimus);

3.2.5. kiti dokumentai.

Rangovas Sutarties informacija privalo laikyti privadia ir konfidencialia, i8skyrus tai, ko reikia
sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas, be iSankstinio
Uzsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad biity paskelbta arba atskleista bet kuri informacija
apie Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors kitaip.

Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasiraSius Sutartj ir Rangovui pateikus tinkamg Sutarties
jvykdymo uztikrinima. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo.

Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatyme nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos
sutikimas. Gali buti kreipiamasi tik del tokiy Sutarties salygy, kuriy keitimo aplinkybiy atsiradimo
pirkimo Sutarties Salys negaléjo numatyti pasidlymo patelkuno Sutarties sudarymo metu,
aplinkybiy negali kontroliuoti ir jy kilimo rizikos neprisiémé nei viena i3 Sutarties Saliy. Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis.

Visi su Sutartimi susij¢ prane$imai, praymai, kiti dokumentai ar susiraSinéjimas turi bati siunCiami
faksu, pastu arba elektroniniu pastu, jy originalus visais atvejais jteikiant UzZsakovui ir (ar) Rangovui
pasira$ytinai ar siun&iant registruotu/kurjeriniu pastu kiekvienam i$ jy Sutartyje nurodytu adresu. Apie
savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, tagiau ne véliau _kaip per 5
(penkias) kalendorines dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai Saliai. Saliy
adresai susira§inéjimui nurodyti Sios Sutarties 15.2. punkte.

4. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Uzsakovas privalo perduoti Rangovui Statybviete ir jos valdymo teis¢ ne véliau kaip per 5 dienas
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Statybvieté yra perduodama Salims pasirasant Statybvietés
perdavimo ir priémimo akta STR 1.08.02:2002 ,Statybos darbai“ nustatyta tvarka. Jeigu
Ussakovas §iame punkte nustatyta tvarka laiku neperdave Statybvietés Rangovui, Rangovas

1/p ‘ivalo raStu pranesti Uzsakovui, kad negali pradéti Darby.
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Uzsakovas privalo paskirti Statinio statybos techninés prieZifiros vadova, kuris vadovaudamasis
STR 1.09.05:2002 ,,Statinio statybos techniné prieZiiira® vykdys Darby techning prieZitra.

Uzsakovas statybos techniniy reglamenty nustatyta tvarka turi biiti gaves (arba turi gauti) statyba
Jeidziantj dokumentg bei perduoti jj Rangovui. UZsakovas taip pat privalo teikti reikiamus
prane§imus, paraiskas, dalyvauti posédZiuose, Darby vykdymo bei Statybos uzbaigimo metu.
Uzsakovas privalo apsaugoti ir uztikrinti, kad Rangovas nepatirty nuostoliy dél Sioje pastraipoje
minimy dokumenty nebuvimo ar UZsakovo funkcijy nevykdymo.

Uzsakovas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytysi darbo
saugos reikalavimy Statybvietgje.

Uzsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova, Rangovo personalg ir atitinkamus jy
atstovus nuo pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir i$laidy, susijusiy su bet kurio asmens
suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi kylangius arba atsiradusius dél UzZsakovo kaltes.

Uzsakovas rastu pateikia Rangovui informacija, apie einamaisiais metais skiriamas 1é3as, pagal
kurias Rangovas jsivertina einamaisiais metais vykdomy darby apimtis. Tuo atveju, jei UzZsakovas
neturi galimybés uztikrinti darby finansavimo, darby vykdymas stabdomas iki tol, kol UZsakovas
turés galimybe uZtikrinti darby finansavima (t.y. iki atskiro raSytinio UZsakovo praneSimo apie
einamaisiais metais skiriamas lé8as). Uzsakovui sustabdzius darby vykdyma, galutinis Darby
atlikimo terminas nukeliamas tam laikotarpiui, kol darbai sustabdyti.

5. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Rangovas privalo vykdyti ir uZbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis techninéje
dokumentacijoje numatyta Darby apimtimi, techninémis specifikacijomis ir bréZiniais,
Jaikydamasis Ziniarastyje (Veiklos sarase) pateikto grafiko, Lietuvos Respublikoje galiojanciy
jstatymy, pojstatyminiy akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir Statybos techniniy
reglamenty reikalavimy.

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
bitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidziancius
uzsiimti $ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

Rangovas yra atsakingas uZ visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma,
patikimumg bei darby sauga visu Darby vykdymo laikotarpiu.

Iki Darby pradZios Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
atestuotg Statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR 1.08.02:2002
,»Statybos darbai®.

Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uz Subrangovo, jo jgalioty
atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uZ savo paties veiksmus ar
neveikimg.

Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg biiting informacijg, kurig Rangovas, panaudodamas visas
savo Zinias ir riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties
kainai arba Darbams. Turi biiti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo
sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas biitina tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui.

Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turtg dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy
dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy butiny atsargumo
priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas biity tik Statybvietéje ir bet kokiose papildomose
patalpose, kurias Uzsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar
administracinéms reikmems.

Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

g

5.10.1. savo sgskaita pagalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir SiukSles;
5.10.2. sandéliuoti arba iSvezti perteklines MedZiagas ir nereikalingus Rangovo

jrengimus;
5.10.3.  valyti ir priziGréti patekimo j Statybviete kelius ir aplinkg nuo Siuksliy, dulkiy %
/
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5.10.
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5.12.

5.13.

5.14.

5.15.

5.16.

5.17.

kity terSaly. Statybvieté ir visi patekimui j Statybviete naudojami keliai turi bt
saugiis, paZenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus Uzsakovo
personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi biiti atsakingas uZ bet kokj
keliy remonty, kurio gali prireikti dél Rangovo veiksmy.

Rangovui Darbams vykdyti gali biiti suteikta teis¢ naudotis tokiu elektros ir vandens kiekiu, kokj
saugiai, be neigiamos jtakos UZzsakovui galima gauti Statybvietéje ar Salia jos. Rangovas privalo
jrengti apskaitos prietaisus ir apmokéti UZsakovui uZ sunaudota vandenj bei elektra rinkos
kainomis, kurias UZsakovas moka energetiniy istekliy tiekimo jmonéms.

Rangovo personalas turi biiti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam Darby vykdymui.
Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala, kuris nekompetentingai ar
aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties sglygy arba savo elgesiu kelia grésme saugali
darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkama Irangg ir
Medziagas pagal Projekte nurodytus reikalavimus.

Rangovas, pries paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo
informuoti Statinio statybos techninés prieZitiros vadova, kuris patikrina, apZiri ir jeigu reikia
priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai rastu
nepraneies Statinio statybos techninés priezitiros vadovui, tai, Statinio statybos techninés
priezifiros vadovui pareikalavus, Rangovas savo saskaita privalo tg Darba atidengti patikrinimui.

Rangovas privalo apsirQipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga, medZiagomis
ir kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus (iSpildomieji atlikty
Darby bréZiniai, geodezinés nuotraukos bei kiti dokumentai pateikiami Statinio statybos techninés
priezitiros vadovui prie§ atliekant bandymus), eksploatacijos ir prieZiiiros instrukcijas, kurie
reikalingi bet kokiy Darby daliy bandymams atlikti (jei reikalinga). Rangovas privalo pranesti
Statinio statybos techninés priezidiros vadovui apie bet kokius numatomus atlikti bandymus ne
véliau kaip prie§ 3 darbo dienas. Bandymai turi biti laikomi atlikti, kai jy rezultatus patvirtina
Statinio statybos techninés prieZitiros vadovas.

Jeigu, atlikus patikrinima, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors Jranga, MedZiagos
arba Darby kokybé yra su triikumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Statinio
statybos techninés priezitiros vadovas gali atmesti ta dalj, [ranga, MedZiagas arba Darby kokybe
atitinkamai apie tai ratu praneddamas Rangovui ir nurodydamas prieZastis. Tokiu atveju
Rangovas privalo istaisyti trikumus, defektus ar pakeisti MedZiagas ar [ranga, kad 3ie atitikty
Sutart;.

Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Uzsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy
susijusiy su:

5.15.1. bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylan&ius arba
atsiradusius dél Rangovo veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby
vykdymo metu.

5.15.2.  bet kurios nuosavybeés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty€inio veiksmo
ar Sutarties pazeidimo.

Rangovas privalo sudaryti salygas UZsakovo atstovams bei Statinio statybos techninés priezitiros
ir Statinio projekto vykdymo prieziiiros vadovams lankytis rekonstruojamame objekte bei
susipazinti su visa Darby dokumentacija.

Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradzios iki kol Darbai bus
perduoti Uzsakovui. Jeigu Darbams, Medziagoms ar Jrangai padaroma Zala arba jie prarandami,
kai uZ jy prieziiirg atsako Rangovas ir atsakomybé uZ tg praradima nepriskirtina UzZsakovui, tai
Rangovas savo rizika ir saskaita privalo iStaisyti praradimus ar Zala taip, kad Darbai, Medziagos ar
[ranga atitikty Sutart;.

Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir prieZitiros instrukcijos turi buti pakankamai i§samios, kad
Uzsakovas galéty naudoti, prizitiréti, imontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti [rangg. Instrukeijose
uri bti apragyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tickta arba jrengta pagal 3ia Sutartj. Kartu turi

biiti pateikti minétos jrangos techniniai pasai (jei reikalinga). /f,/x;
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5.19. Rangovas iki Darby pradZios privalo pateikti Uzsakovui jrodyma, kad Rangovas yra apdraudes
savo civiline atsakomybe ir pateikti draudimo liudijimy (polisy) tinkamai patvirtintas kopijas.
Privalomojo draudimo sutartys turi galioti nuo Darby pradZios datos iki Darby pabaigos datos.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

6.1. Darbus atlikti per 18 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo. Rangovas iki Darby atlikimo termino
pabaigos privalo atlikti visus Darbus, jskaitant baigiamuosius bandymus.

6.2. Darby grupiy (etapy) darbus rangovas pradeda gavus rastiskg Uzsakovo leidimg pradéti darbus.

6.3. Darby atlikimo terminas gali biiti pratestas, o Darby vykdymo grafikas gali biiti koreguotas tik deél
aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

6.4.1. isskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso

nuo gamtiniy salyguy);
6.4.2. pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Sutarties salygy 10.1 punkto nuostatomis;

6.4.3. bet kokio vélavimo, kli¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba
Uzsakovo personalui.

6.4. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai, i3taisyti defektai, pasirasytas Darby perdavimo-priemimo aktas bei Uzsakovui perduoti
visi Statybos uzbaigimui reikalingi ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos teisétar turi saugoti
Uzsakovas.

6.5. Uzsakovas, rastu nurodydamas priezastis, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby
arba jy dalies vykdymg. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés, tai Darby atlikimo
terminas turi biiti pratesiamas tiek, kiek trunka Darby sustabdymas. Siame punkte numatytu atveju
Rangovas turi teise j pagristai patirty papildomy I3laidy apmokéjima.

7. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Rangovas ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos privalo pateikti
Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko, kredito unijos garantija ar draudimo
laidavimo rasta. Jei Rangovas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uZtikrinimo nepateikia,
laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj. Uztikrinimo verté — 10 % nuo sutarties sumos. Jei
Sutarties vykdymo laikotarpis yra pratgsiamas, atitinkamai turi biiti pratestas ir Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimas.

7.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirade dél
to, kad Rangovas nejvykdé visy sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé juos netinkamai.

7.3. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg i3daves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
isipareigojimy, UZsakovas rastu turi pareikalauti Rangovo per 10 dieny pateikti naujg uZztikrinima.
Jei Rangovas nepateikia naujo uztikrinimo, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

7.4, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas Rangovui per 10 dieny nuo Darby pabaigos,
nurodytos Sutarties 6.5 punkte.

8. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

8.1. Uzsakovas perima Darbus:

8.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutartj ir
8.1.2. kai pasirasomas Darby perdavimo — priémimo aktas.

Rangovas, uzbaiges Darbus, su praSymu dél Darby perdavimo-priémimo ra$tu privalo kreiptis |
Statinio statybos techninés priezitiros vadovs.

8.2. Uszsakovas uztikrina, kad Statinio statybos techninés prieZitros vadovas, gaves Rangovo praSymg

QJ/ pagal 8.1. punkta, per 5 dienas privalo: ”

i 7o



8.3.

8.4.

9.1.

9.2.

9.3.
9.4.

9.5.

82.1. kartu su Uzsakovu atlikti bendrg Darby apzitira ir patikrinima, po kurio Statinio
statybos techninés prieziiros vadovas privalo parengti Rangovui Darby
perdavimo-priemimo aktg jame nurodydamas, kad Darbai hnvo haigti pagal
Sutartj kartu pridedant (jei reikia) defekty ir smulkiy nebaigty darby, kurie neturés
esminés jtakos naudojant Darbus pagal paskirtj, sarasa. Tokiame sgrase turi biiti
nurodoma, iki kada nebaigti Darbai ar defektai turi bt pasalinti. Darby
perdavimo-priémimo akty pasiraSo UZsakovas, Rangovas ir Statinio statybos
techninés prieZiliros vadovas. Pasirasius Darby perdavimo-priemimo aktg Statinio
statybos techninés priezitiros vadovas kartu su Uzsakovu privalo kreiptis |
Valstybing teritorijy planavimo ir statybos inspekcija del Statybos uzbaigimo
procediiros pradéjimo;

arba

8.2.2. radtu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrinda ir nurodant Darbus,
kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galéty biti pasiraSomas Darby perdavimo-
priémimo aktas bei pradéta Statybos uzbaigimo procedira.

fwe

Jeigu Statinio statybos techninis priZilirétojas neorganizuoja kreipimosi arba Uzsakovas
nesikreipia j Valstybing teritorijy planavimo ir statybos inspekcijg bei pagrjstai neatmeta Rangovo
prasymo, ir jeigu Darbai i§ esmés atitinka Sutarties reikalavimus, tai Rangovas turi teisg reikalauti
Darby atlikimo termino pratesimo dél tokio uzdelsimo.

Rangovas iki Statybos uZbaigimo komisijos patikrinimo dienos privalo paSalinti i§ Statybvietés
visus dar likusius Rangovo jrengimus, MedZiagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius.
Komisijos tikrinamas statinys turi biiti §varus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti Statinio
statybos techninés priezitiros vadovui, UZsakovui ir komisijai tinkamas darbo sglygas statiniams
apziiiréti, skirti biiting reikalingg transporty bei specialig apranga, pateikti statinio statybos
dokumentacija, organizuoti komisijos nurodytus Bandymus ir iStaisyti nustatytus defektus.

9. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Sutarties kaina yra su PVM 86502,90 [astuoniasdesimi Sesi tukstanciai penki §imtai du eurai ir 90
ct] eury, i§ kuriy PVM sudaro 15012,90/penkiolika tikstanciy dvylika eury ir 90 ct] eury. Jei suma
skai&iais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.

Siai Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus, UZsakovas
privalo sumokeéti Sutarties kaing.

I$ankstinio mokéjimo suma netaikoma.

Apmokéjimo uz tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus sumai nustatyti turi baiti taikomos
Ziniarastyje (Veikly sarage) nurodytos fiksuotos Darby grupiy (etapy) kainos.

Ziniarastyje (Veikly sarase) nurodytos Darby grupiy (etapy) fiksuotos kainos gali buti sumokétos
Rangovui dalimis atsiZvelgiant j faktiskai atliktg to Darbo grupés (etapo) dalj, 9.5 ir 9.7 punktuose
numatyta tvarka. Tokiu atveju, Rangovo praSymu, UZsakovo atstovas - Statinio statybos techninis
prizifirétojas, patikrindamas dalinai atlikto Darbo grupes (etapo) apimtj, turi jvertinti, kokia
Ziniarastyje (Veikly sarase) numatyto Darbo grupés (etapo) dalis procentais yra faktiskai atlikta ir
prane$ti Rangovui.

Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas privalo pateikti Uzsakovui atlikty darby akto du
egzempliorius ir PVM saskaitg faktlirg. Saskaitoje — faktiiroje Rangovas turi nurodyti vykdomos
sutarties Perkang&iosios organizacijos suteikta data ir registracijos numerj. Uzsakovas, gaves Siame
punkte minimus dokumentus, per 10 dieny privalo patvirtinti pasiraSydamas atlikty darby akta
iSskyrus atvejus, jeigu:

9.5.1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju Uzsakovas
gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai
sumazinant to tarpinio mokéjimo suma tokio netinkamo Darbo istaisymo ISlaidy
arba netinkamo daikto pakeitimo dydziu; ir (arba)

jsipareigojimo, apie kurj jam atitinkamai buvo praneses Uzsakovas. Tokiu atveju

7221/ 9.5.2. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlicka kokio nors Darbo arba :
| ///.,
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9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

Uzsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus,
atitinkamai sumazinant tarpinio mokéjimo sumg to Darbo arba jsipareigojimo
verte.

Jeigu Uzsakovas per Siame punkte nustatyta terming Rangovo pateikty mokejimo dokumenty
nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priezasciy, turi bati laikoma, kad Rangovo praSoma
apmokéti suma yra teisinga.

Galutiniam mokéjimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada, kai Salys
pasira§o Darby perdavimo-pri¢émimo akts, bei Rangovas itaiso visus smulkius defektus ir
nebaigtus Darbus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu.

Uzsakovas privalo mokéti Rangovui:

9.7.1. sumg, patvirtinta Rangovo pateiktuose mokéjimo dokumentuose per 3 darbo dienas
gavus apmokéjimui skirtas léSas 1§ LR automobiliy keliy direkcijos prie
Susisiekimo ministerijos.

Jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties sglygy 9.7. punkte nurodytu terminu, tai jis turi teisg
j delspinigius. Delspinigiy dél véluojantio mokéjimo dydis — 0,02% nuo laiku neapmoketos sumos
per dieng.

Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekei¢iama, i§skyrus Siame punkte nurodytais atvejais:

9.9.1. esant 10.1. punkte nurodytoms aplinkybéms ir pagal 10.2. punkta jforminus pakeitima
Sutarties kaina gali biiti koreguojama papildomy/ nevykdomy Darby sumomis sudarant susitarimg
del Sutarties kainos koregavimo. Papildomy/ nevykdomy Darby kainos apskai&iuojamos Zemiau
pateikiamais biidas, nustatant auk3giau esan¢io buido taikymo prioriteta, t.y. tik nesant galimybés
taikyti auksgiau esantj biida, gali biti taikomas Zemiau esantis biidas:

a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaina;

b) vadovaujantis sertifikuotos samaty skaiciavimo programos duomeny bazéje
nurodytomis Darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo
nustatytas papildomy Darby poreikis, o nevykdomy Darby kainoms
nustatyti taikomos minétos samaty skai¢iavimo programos duomeny bazéje
nurodytos Darby kainos, patvirtintos Sutarties sudarymo laikotarpiu;

¢) jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uZmokesgio ir su juo susijusius
mokes&ius, statybos produkty ir jrengimuy, mechanizmy sgnaudos) bei
netiesiogines (pridétiniy i3laidy ir pelno) iSlaidas, kurios negali biti
didesnés u? bendra viduting rinkos kaing (jvertinus visas iSlaidas —
tiesiogines ir netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai jvertinus ne
maZiau kaip trijy kity rinkoje esanéiy iikio subjekty darby kainas, iSskyrus
tuos atvejus, kai rinkoje néra tiek fikio subjekty. Statybos produkty ir
jrengimy kaina nustatoma ne didesné nei Rangovo patiriamos ilaidos joms
jsigyti, o pridétiniy i$laidy ir pelno dydis ne didesni nei 5 % tiesioginiy
islaidy;
9.9.2. padidéjus arba sumaZ&jus pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba maZinama. Sutarties kainos perskaitiavimo formulé pasikeitus PVM
tarifui:

sy =a+ 8= q, In,
e tsy 100
100

SN - Perskaigiuota Sutarties kaina (su PVM)

SS - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
T:g - senas PVM tarifas (procentais)

g/ T, v - naujas PVM tarifas (procentais) P



9.9.3. Sutarties kaina dél metinio infliacijos ar defliacijos pokycio gali buti didinama arba
maZinama, jei Sutarties trukmé kartu su numatytu Sutarties pratesimu trunka ilgiau nei vienerius
metus. Sutarties kaina gali biiti perskai¢iuojama ne daznian kaip kas vienerius metus skaiciuojant
nuo Sutarties jsigaliojimo datos ir kai Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés paskelbta vidutiné metiné infliacija/defliacija padidéja/sumazéja 5 proc. punktais,
lyginant su Sutarties sudarymo metu buvusia vidutine metine infliacija/defliacija. Dar po mety
likusios nei§mokétos Sutarties kainos dalies didinimas/mazinimas galimas jei, praéjus metams po
Sutarties kainos pakeitimo dél bendro kainy lygio kitimo, vidutiné metiné infliacija/defliacija
padidéja/sumazéja 5 proc. punktais, lyginant su Sutarties kainos paskutinio pakeitimo metu
buvusia  vidutine metine infliacija/defliacija.  Nei¥mokéta — Sutarties  kainos  dalis
didinama/mazinama tiek procenty, kiek padidéja/sumazéja infliacija/defliacija. Tokiais atvejais
suinteresuota Salis kreipiasi j kitg Salj dél Sutarties kainos perskai¢iavimo pateikdama Statistikos
departamento prie Lictuvos Respublikos Vyriausybés raSta apie kainy pokytj. Susitarimas
padidinti/sumaZinti Sutarties kaing jsigalioja sura§ius jj raStu ir abiems Salims patvirtinus parasais.

10. PAKEITIMAI

10.1. Darby pakeitimai, biitini Darbams uZbaigti, gali biiti atliekami tik dél iki Sutarties pasiraS§ymo
nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy, aplinkybiy ir gali apimti:

10.1.1. bet kurios Techninéje dokumentacijoje numatytos Darby dalies montavimo ar
jrengimo vietos ar padéties keitima;

10.1.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties sumaZinimg taip pat
Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiy,
pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

Nuo Sutarties Saliy nepriklausan&ioms aplinkybéms taip pat priskirtinos ir tokios aplinkybés, kuriy
atsiradimo rizikos Sutarties 3alis nebuvo prisiémusi ir negaléjo jy protingai numatyti, bei Siy
aplinkybiy nustatymas Sutarties vykdymo metu nepaZeidZia Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatyme nustatyty principy ir tiksly.

10.2. Pakeitimai, nurodyti Sutarties 10.1 punkte forminami tokia tvarka:

10.2.1. jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasiraSymo,
racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas é3as, biitina/tikslinga atsisakyti atskiro
Darbo, ar biitina/tikslinga mazinti Darby apimtis, rastu pagrindZiamos aplinkybés,
salygojangios bitinybe atlikti Darhy pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny
Darby lokaling samatg, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskai¢iuotas pagal
9.9.1. punktc nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, ir, kurios pagrindu pagal 9.9.1.
punktg koreguojama Sutarties kaina;

10.2.2. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausangiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas lésas, Sutartyje numatyta atskirg Darba (ar jo dalj, ty. Pasiiilyme
nurodytos Medziagos/jranga rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan.) butina
keisti kitu Darbu, rastu pagrindziamos aplinkybeés, salygojanios biitinybg atlikti
Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling sgmata, kurioje
nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiiuotas pagal 9.9.1. punkte nurodytus Darby
kainy nustatymo biidus, bei sifilyma dél keistiny Darbuy, t.y. vietoje nevykdomy Darby
sitilomy atlikti Darby lokaling samata, sudaryta pagal 9.9.1. punkte nurodytus Darby
kainy nustatymo bidus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo siulymga, koreguojama
Sutarties kaina (jei reikia);

10.2.3. papildomi darbai, tai Sutartyje nenumatyti, taCiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais
Darbais susije ir batini Sutardiai jvykdyti (uzbaigti) Darbai. Papildomy darby
bitinumas pagrindziamas dokumentais (defektiniu aktu, bréZiniais ar Kkitais
dokumentais), patvirtintais Rangovo, InZinieriaus ir projektuotojo paraSais, bei rastu
suderinamas su UzZsakovu;

10.3. Atlikty darby aktai turi atspindéti pagal InZinieriaus/UZsakovo nurodymg atliktus Darby vykdymo
pakeitimus.
10.4. Rangovo pasiiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.),

kurios nedetalizuotos Techninéje dokumentacijoje, gali buti kei¢iamos tik UZsakovo sutikimu tiek,
kiek toks keitimas nepricstarauja Techniniai dokumentacijai (Darby apiméiai, techninei
specifikacijai, bréziniams). Tokie pakeitimai Sutarties keitimu nelaikomi. A%_

b #
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10.5.

10.6.

10.7.

11.2.

12.1.

12.2.

12.3.

Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suZino apie Techninés dokumentacijos klaidg arba techninj
trakumg dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai Rangovas apie tai
privalo ncdelsdamas pranesti UZsakovui. UZzsakovas, gaves tokj Rangavo prane§img, privalo
pateikti triikstamg informacija, tinkamus paaiSkinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis Statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties
pasira§ymo pagrjstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne véliau kaip
per 5 dienas - pranesti UZsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas, dél Siame
punkte minimy priezas¢iy, uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi papildomy I8laidy, tai
Rangovas turi teis¢ reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo ir tokiy papildomy ISlaidy
apmokeéjimo.

Sutarties vykdymo metu, kai Subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui, taip pat
tuo atveju, kai Subrangovai nepajégis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iskeltos bankroto
bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties, Rangovas gali pakeisti Subrangovus tokia
tvarka:

10.7.1. apie tai jis turi informuoti UZsakovg, nurodydamas Subrangovo pakeitimo prieZastis;

10.7.2. gaves tokj pranesima, UZsakovas kartu su Rangovu protokolu jformina susitarima dél
Subrangovo pakeitimo.

Jei konkurso dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai Subrangovui, tuomet
kei¢iamas Subrangovas turi juos atitikti.

11. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

Uzsakovas, nustatgs Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-
priemimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo biti nustatyti perimant Darba (paslépti trukumai
arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jic buvo Rangovo tydia paslépti,
privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698
straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui pareikalavus,
atlikti visus defekty arba Zalos istaisymo Darbus. Rangovas privalo savo saskaita ir rizika atlikti
Darbus, jeigu tie Darbai susije su Sutarties neatitinkan¢iomis Medziagomis, netinkama darby
kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

12. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kurivos nors sutartinius jsipareigojimus, tai
Statinio statybos techninés prieziliros vadovas raStu gali Rangovui nurodyti jvykdyti
jsipareigojimus arba istaisyti netinkamai atliktus Darbus per pagrijstai tinkamg laika.

Uzsakovas turi teise nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas:

12.3.1. nevykdo Sutarties salygy 12.1. punktc nurodyty Statinio statybos techninés
prieziiros vadovo nurodymy, nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo arba
visais pagrjstais atvejais nepratesia jo galiojimo;

12.3.2. nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiSkiai parodo ketinimg netesti savo
jsipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal ZiniaraStyje (Veikly
sarage) nurodyta grafika ir tampa aisku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino
pabaigos nejmanoma.

Uzsakovas gali bet kuriuo §iame punkte i§vardintu atveju arba aplinkybems, prie$ 20 dieny apie tai
ra$tu praneses Rangovui, nutraukti Sutartj ir pasalinti Rangova i§ Statybvietés.

Nutraukus Sutartj pagal 12.2. punkta:

12.4.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagrjstus UZsakovo nurodymus dél turto
i§saugojimo arba dé¢l Darby saugos, ir
12.4.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uZ tinkamai atliktus,

Q{’/ bet neapmokétus Darbus. Tagiau UZzsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet//7
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kuriuos nuostolius ir papildomas I§laidas, susijusias su defekty iStaisymu,
delspinigius dél vélavimo (jeigu yra) ir kitas UZsakovo i§laidas, atsiradusias dél
$ios Sutarties. Uzsakovas, padares tokius atskaitymus uz papildomas ISlaidas,
praradimus ir nuostolius, visy likusia Rangovui mokéting sumg privalo iSmokéti
Rangovui.

12.4. U#zsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmy, turi teise nutraukti Sutartj ne véliau
kaip 30 dieny apie tai rastu praneSdamas Rangovui. Tokiu atveju Rangovui turi bati sumokéta:

12.5.1. uZ bet kurj tinkamai atlikta Darbg pagal Sutartyje nustatytas kainas;

12.5.2. I&laidos u? [rangg ar Medziagas, kurie skirti Darbams ir kuriuos Rangovas tam
tikslui jsigijo. UZsakovui sumokéjus, Si Jranga ir MedZziagos tampa UZsakovo
nuosavybe;

12.5.3. bet kurios kitos I3laidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagristai prisiémé
tikedamasis baigti Darbus.

Ussakovas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Darbus vykdyti pats arba jpareigoti
juos vykdyti kitg rangovs.

12.5. Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu:

12.6.1. per 30 dieny nuo Sutarties 9.7. punkte nurodyto termino pabaigos negauna viso
apmokéjimo;
12.6.2. Ussakovas visigkai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

Rangovas gali bet kuriuo $iame punkte i$vardintu atveju arba aplinkybéms, pries 14 dieny apie tai
radtu pranedes UZsakovui, nutraukti Sutartj. Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartj neturi paZeisti
kuriy nors kity i§ Sutarties arba kitaip kylan¢iy jo teisiy.

12.6. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta, Rangovas per
Uzsakovo nurodyta terming privalo:

12.7.1. nutraukti visa tolesnj Darba, i§skyrus tokj, kurj butina atlikti dél gyvybés ar turto
i§saugojimo arba dél Darby saugos;

12.7.2. perduoti Uzsakovui Jrangg ir MedZiagas, uz kuriuos jau sumokéta;

12.7.3. padalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats palikti
Statybviete.

13. GINCAI

13.1. Sutarties Salys visus ginéus stengiasi i§spresti derybomis. Kilus gindui, Sutarties Salys raitu
iddésto savo nuomone kitai Saliai ir pasiilo gino sprendima. Gavusi pasililyma ginca spresti
derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30 dieny. Gincas turi biiti iSsprestas per ne ilgesnj nei 60
dieny terming nuo deryby pradZios. Jei ginto iSspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors
Salis laiku neatsako j pasitilyma gina spresti derybomis, Kita Salis turi teisg, jspédama apie tai
kita Salj, pereiti prie kito gindy sprendimo procediros etapo. Visi gindai, kylantys dél Sios
Sutarties ar su ja susije, nepavykus jy isspresti deryby budu, sprendziami teisme pagal UZsakovo
buveinés vieta vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

14. NENUGALIMA JEGA

14.1, Salis gali biti visiSkai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdymg dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiu, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei
nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis
nedelsiant pranesé kitai Saliai apie klititj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdym ui.

14.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti
prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles.
Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés,
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t.y. Lietuvoje pasitaikanéios aplinkybes,
valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukélg bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybeés,

X%/kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

I



14.3. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél nenugalimos
jégos (force majeure).

14.4.
15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
15.1. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai. Abu Sutarties
egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.
15.2. Sutarties pasira§ymo metu prie Sutarties pridedama Sie Priedai kurie yra neatskiriama Sutarties

dalis:

14.2.1. Jkainotas veiklos sarasas

14.2.2. Atlikty darby aktas F-2

14.2.3. Pazyma apie atlikty darby vert¢ F-3
14.2.4. Darby perdavimo — atlikimo aktas

14.2.5. Baigiamasis atlikty darby priémimo — perdavimo aktas

16. KONTAKTAI

16.1. Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susiradinéti ir bendrauti
lietuviy kalba.

17. éaliq rekvizitai:

UZSAKOVAS RANGOVAS
TelSiy rajono savivaldybés administracija UAB ,,VVARFF*
Zemaités g. 14, LT-87133, Telsiai J. Tumo-VaiZganto g. 28, LT-90125 Plunge
Imonés kodas: 180878299 Imonés kodas: 169700486
el. p. info@telsiai.lt Elp. info@vvarfl.lt
Tel/Faksas (8 444) 52 229 Tel.: (8 444) 73080 Faks.: (8 444) 72216
A.S. LT094010042800007749 A.S. LT837300010073911301, AB Swedbank
AB DnB NORD, banko kodas 40100 bankas
Administracijos direktoriaus pavaduotojas Generalinis direktorius
atlickantis direktoriaus funkcijas Vilmantas Bucius

Rimantas Zebrauskas )i ij
¥ 1 ..‘

N/
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Statybos rangos sutarties Nr.
priedas

Uzsakovas:

Rangovas:

Rangos sutarties pavadinimas
Rangos sutarties Nr.

ATLIKTU DARBU AKTAS NR.

Pazymos data:

Atlikty darby verté nuo Atlikty darby verté
: " statybos pradZios nuo statybos pradZios Atlikta darby per
Etapo Nr. . . D jskaitant ataskaitinj iki ataskaitinio ataskaitinj laikotarpj
pagal Nuolatiniy Darby veiklos darbo laikotarpi laikotarnio
Jkainota (darby grupés) (darby pE P
veiklos avadinimas rupés i
sqra$ ’ Kain ) Atlikty Adﬂ'kt“ Adtlikty
arby
% darby verte¢ % vertd be % darby verté
'
- be PYM PVM (su PVM)
Suma be PYM:
PVM |[tariflas] suma
Bendra suma su PYM:
Rangovas Techninés prieZitros vadovas Uzsakovas

Data

Data

Data




Statybos rangos sutarties Nr.

priedas
DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
Pagal [sutarties pavadinimas] sutartj Nr. c...coeiiinnens s
sudarytg 201.... M. oo mén. ..... d.
[Akto sudarymo vieta], 201 ..... M. oo s d.
[Rangovo pavadinimas}, ASTOVAUJAIMA e , veikiancio pagal
......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir [UZsakovo
pavadinimas], atstovaujama , veikiancio pagal

...................................................................................... , toliau vadinamas Uzsakovu (toliau kartu vadinamos Salimis,
o kickviena atskirai — Salimi), remiantis Saliy sudaryta sutartimi [sutarties pavadinimas, sudarymo data] sudaré §j
Darby perdavimo—priémimo akta:

I. Rangovas perduoda Uzsakovui Darbus OV, It
.................................................................................................................... , 0 Uzsakovas §iuos Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus Uzsakovas jsipareigoja  sumokéti  Rangovui  likusig.......cooeene. Lt
GO OO UOROUIOURE N e P lity) suma Saliy sudarytoje Sutartyje nustatyta
Lvarka.

3. Uzsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikto Darbo kokybés.
4. Sis aktas sudarytas trimis egzemplioriais, kurie visi turi vienodg juriding galig. Vienas egzempliorius pateikiamas

oanr—

Rangovas

[Pavadinimas]
[Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas]
[Imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas]

Statinio statybos techninis
prizitirétojas

[Pavadinimas]
[Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas]
[Imonés kodas]

[PVM mokeétojo kodas]

ParaSas
[Pareigos, vardas ir pavardé]

ParaSas
[Pareigos, vardas ir pavardé]

tojui o trecias lieka Uzsakovui.

Uzsakovas

[Pavadinimas]
[Buveinés adresas]
[Telefonas, faksas]
[Imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas]

ParaSas
[Pareigos, vardas ir pavardé]



